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[OUC-DMC-GHX_共享位置_0000-0042] 

01 杰: 喂? 

wèi? 

02 敏: 喂:? 

wèi:? 

03 杰: (喂)你走哪了. 

(wèi) nǐ zǒu nǎ le. 

04 敏: 下车了. 

xiàchē le. 

05 杰: 下车了, 在哪下车了. 

xiàchē le, zài nǎ xiàchē le. 

06   (0.4) 

07 敏: 国际能源[中心. 

guójì néngyuán [zhōngxīn. 

08 杰:   [啊? 

[a?  

09   有事.我- 不算我不算我. ((对其他人说话)) 

yǒushì. wǒ- bùsuàn wǒ bùsuàn wǒ. ((Talking to other people)) 

010   我在那个:- 你在哪下的车. 

wǒ zài nàgè:-nǐ zài nǎ xià de chē. 

10    (0.8) 

11 敏: 在:国际能源中心 C座. 

zài: guójì néngyuán zhōngxīn C zuò. 

12 杰: C座, C座在哪了. 

C zuò, C zuò zài nǎ le. 

13    (0.8) 

14 敏: 好像是上次等公交的那条路吧. 

hǎoxiàng shì shàngcì děng gōngjiāo de nà tiáo lù ba. 

15 杰: ↑噢:↓ 我的天. 我在 B座呢. 

↑ō:↓ wǒdetiān. wǒ zài B zuò ne. 

16   (0.4) 

17 杰: 你::- [行吧.  

nǐ::- [xíng ba. 
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18 敏:     [把边.  

[bǎ biān. 

19 杰: 共享- 共享位置吧. 我看一下.   

gòngxiǎng-gòngxiǎng wèizhì ba. wǒ kàn yīxià. 

20 敏: [噢.  

[ō.           

21 杰: [嗯. 那- 行. 你下车了哇意思现在. 

[ǹ. nà-xíng. nǐ xiàchē le wa yìsī xiànzài. 

22 敏: 噢. 

ō. 

23 杰: 啊. 行行行. OK.  

a. xíngxíngxíng. OK. 

24   我给你- 我给你发. 哈. 

wǒ gěi nǐ- wǒ gěi nǐ fā. hā. 


